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 นิทรรศการ “กําแพง-กาลเวลา ๘๐ ป ธรรมศาสตร (๒๔๗๗ – ๒๕๕๗)” ที่จัดแสดงอยู ณ กําแพงชรา หรือ 

กําแพงวังหนาบริเวณดานนอก ถนนพระจันทร เปนสวนหนึ่งของงานนิทรรศการที่จัดขึ้นเพื่อเฉลิมฉลองในโอกาส

ครบรอบ 80 ปของมหาวิทยาลัย ประกอบดวยภาพเหตุการณ และเรื่องเลาประวัติของมหาวิทยาลัยที่สําคัญๆ ตั้งแต

การสถาปนามหาวิทยาลัยในป พ.ศ. 2477 ที่แสดงใหเห็นถึงบทบาทและหนาท่ีของมหาวิทยาลัยธรรมศาสตรที่

เช่ือมโยงกบัความเปล่ียนแปลงของสงัคมไทยตลอดมา โดยมหาวทิยาลยัจัดใหมพีธิเีปดนิทรรศการในวนัท่ี 10  ธนัวาคม 

2556 และจดัแสดงเปนระยะเวลา 1 ป (10 ธนัวาคม 2556 – 10 ธนัวาคม 2557)  เน่ืองดวยนทิรรศการ “กาํแพง-กาลเวลา

 ๘๐ ป ธรรมศาสตร (๒๔๗๗ – ๒๕๕๗)”  ออกแบบใหจัดแสดงเฉพาะท่ีและมีระยะเวลาจํากัด และเพื่อใหการ

เก็บบันทึกและเผยแพรนิทรรศการครั้งน้ีเปนไปอยางแพรหลายในวงกวาง  มหาวิทยาลัยจึงจัดใหมีการจัดพิมพ

สมุดภาพนิทรรศการ “กําแพง-กาลเวลา ๘๐ ป ธรรมศาสตร (๒๔๗๗ – ๒๕๕๗)” ซึ่งนอกจากจะเปนสวนหนึ่ง

ของการเฉลิมฉลองในโอกาสครอบรอบ 8 ทศวรรษของมหาวิทยาลัยแลวยังจะเปนสิ่งยืนยันวา มหาวิทยาลัย-

ธรรมศาสตรยังคงมุงม่ันท่ีจะพัฒนาไปอยางตอเนื่องดวยการสืบสานและสงตอ “จิตวิญญาณธรรมศาสตร” และ 

“จิตสาธารณะความรับผิดชอบตอสังคม” ผานไปยังคนรุนหลัง เชนที่ชาวธรรมศาสตรภาคภูมิใจกับคํากลาว

ของนักศึกษาธรรมศาสตรทานหน่ึงไดเคยกลาวไววา “ฉนัรักธรรมศาสตร เพราะธรรมศาสตรสอนใหฉนัรักประชาชน”

         

    ศาสตราจารย ดร.สมคิด  เลิศไพฑูรย

           รักษาราชการแทนอธิการบดี

คํ า นํ า
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 สมุดภาพ “ กําแพง-กาลเวลา ๘๐ ป มหาวิทยาลัยธรรมศาสตร (๒๔๗๗-๒๕๕๗)” เปนสวนหนึ่ง

ของนิทรรศการกลางแจง ที่จัดแสดงประวัติศาสตรของมหาวิทยาลัยธรรมศาสตรตามลําดับเวลา ผานภาพถาย

และเอกสารจดหมายเหตุของมหาวิทยาลัย โดยติดต้ังไวที่ “กําแพงชรา” อายุกวาสองศตวรรษ ซึ่งเปนสวนหนึ่ง

ของกําแพงพระราชวังบวรสถานมงคล (กําแพงวังหนา) ซึ่งขนานไปกับถนนพระจันทร และวัดมหาธาตุฯ 

 นิทรรศการ “กําแพง-กาลเวลา ๘๐ ป มหาวิทยาลัยธรรมศาสตร (๒๔๗๗-๒๕๕๗)” เปนความจงใจ

ที่จะใชพื้นที่ของกําแพงในการบอกเลาเรื่องราวของมหาวิทยาลัยธรรมศาสตร นอกจาก “กําแพงชรา” จะ

เปนเสมือนประจักษพยานรูเห็น ซึมซับ เรื่องราวและเหตุการณที่ผูคนตองการจะจดจําดวยความภาคภูมิใจ 

หรือเหตุการณที่ยากจะลืมเลือนในชวงระยะเวลา 80 ปของมหาวิทยาลัย นับต้ังแตวันสถาปนามหาวิทยาลัย

เมื่อวันพุธที่ 27 มิถุนายน พ.ศ.2477  วันที่นักศึกษาช้ันเตรียมปริญญามหาวิทยาลัยวิชาธรรมศาสตรและการเมือง 

เดินขบวนถือธงชาติกันอยางฮึกเหิมผานกําแพงชราและประตูหนามหาวิทยาลัยดานสนามหลวง เพื่อรวม

เรียกรองดินแดนอินโดจีนจากฝร่ังเศสในป พ.ศ.2488 การเสด็จพระราชดําเนินมาทรงดนตรีและทรงปลูก

ตนยูงทอง ตนแรกของพระบาทสมเด็จพระเจาอยูหัว ในป พ.ศ.2506 การรวมตัวกันท่ีลานโพและสนามฟุตบอล

ของมหาวทิยาลัยเพือ่เรยีกรองประชาธิปไตยในป พ.ศ.2516  การสญูเสียชวีติและอิสรภาพของนกัศกึษาและประชาชน 

อยางโหดเหีย้มท้ังภายในและโดยรอบมหาวิทยาลัยในอีกสามปตอมา จนถงึชวงเวลาของมหาอุทกภยั ในป พ.ศ.2554 

รวมถึงเหตุการณความขัดแยงทางความคิดของสังคมที่ยังคงดําเนินอยูมาจนปจจุบัน

 นอกจากน้ัน ความหมายของ “กําแพง” ยังมีความผูกพันกับช่ือของมหาวิทยาลัยธรรมศาสตรอยางลึก

ซึ้ง ดังท่ีมาของ “พระธรรมศาสตร” ซึ่งยึดถือเปนหลักเพื่อใชปกครอง “ประชาราษฎรทั้งปวงโดยยุติธรรม” นั้น

ไดถูกจารึกไวที่ กําแพงจักรวาลอยูกอนแลว ภายหลังจึงมีผูนํามามอบใหเปนสมบัติของมวลมนุษย 

 สมุดภาพ “กําแพง-กาลเวลา ๘๐ ป มหาวิทยาลัยธรรมศาสตร (๒๔๗๗-๒๕๕๗)” จึงไดจัดทําข้ึน

เพ่ือบันทึกถึงเร่ืองราวในอดีตของมหาวิทยาลัย โดยคาดหวังวา เจตจํานงท่ีสืบเน่ืองมาแตอดีตอันไกลโพน 

เร่ืองราวท้ังท่ีตองการจะจดจําและลืมเลือนรวมถึงเกียรติยศของมหาวิทยาลัยท่ีผานมา จะเปนแรงบันดาลใจ

และมีสวนกําหนดทิศทางของมหาวิทยาลัยในอนาคต คือการสถาปนาความยุติธรรมใหเกิดขึ้นแก “ประชาราษฎร

ทั้งปวง”

คํ า นํ า
บรรณาธิการ
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นิทรรศการ “กําแพง-กาลเวลา ๘๐ ปธรรมศาสตร” เปนบันทึกเหตุการณสําคัญของมหาวิทยาลัยธรรมศาสตร 

นับตั้งแตเริ่มกอตั้ง จนกระทั่งถึงปจจุบัน 

“กําแพง-กาลเวลาฯ” ใชเอกสารจดหมายเหตุ ภาพถายและขอมูล เพ่ือเลาประวัติศาสตรของมหาวิทยาลัยท่ีผานรอน 

ผานหนาว ผานเรือ่งราวท้ังท่ีตองการจะจดจํา และเร่ืองราวท่ียากจะลืมเลือน โดยดาํเนินเหตกุารณตามลาํดับเวลาผาน 

“กําแพงชรา” อายุกวา 2 ศตวรรษของพระราชวังบวรสถานมงคลและเปน “กําแพงวังหนา” สวนสุดทายที่เหลืออยู

ประวัติศาสตรของมหาวิทยาลัยผูกพันอยูกับ “การตอสูเพื่อความยุติธรรมในสังคม” ชื่อของมหาวิทยาลัยมีที่

มาจาก “คมัภรีพระธรรมศาสตร” ซึง่จารึกอยูทีก่าํแพงจักรวาล และพระมนหูรอืพระมโนสารไดนาํมามอบใหเปนหลกั

แกโลกเพื่อการปกครอง “ประชาราษฎรทั้งปวงโดยยุติธรรม”

“พระธรรมศาสตร” และ “มหาวทิยาลัยธรรมศาสตร” จงึเช่ือมโยงกันอยางลกึซึง้และเปนสวนสาํคญัของมหาวทิยาลยั 

นับต้ังแตนามบรรดาศักด์ิของผูประศาสนการคนแรกและคนเดียวของมหาวิทยาลัย “หลวงประดิษฐมนูธรรม” 

(ดร.ปรดี ีพนมยงค) ดวงตราประจํามหาวทิยาลัย (ตราธรรมจกัร และพานรัฐธรรมนูญ) รวมไปถงึประวตัศิาสตรของ

การแสวงหาและตอสูเพื่อใหไดมาซึ่งความเปนธรรมในสังคมซึ่งปรากฏอยู ณ กําแพง-กาลเวลา 80 ปมหาวิทยาลัย

ธรรมศาสตรที่เบื้องหนานี้

The exhibition titled, “The Wall of Time: 80 Years of Thammasat University”, is a chronicle of important 

events at Thammasat University, starting from its establishment to the present.

“The Wall of Time” presents archival documents, photographs and information to tell the history of Thammasat 

University as it endured through the years, passing the most memorable of times and the times most diffi cult 

to forget. The chronicle of events unfolds along the “Old Wall”, which is the two century old wall of Boworn-

SathanMongkhon Palace, and the last remaining piece of the “Wang Na Wall” (“Viceroy’s Palace Wall”).

The history of Thammasat University is rooted in the “fi ght for social justice”. The university’s name comes 

from the “Holy Scripture of Dharmsastra”, which is inscribed into the “Wall of the Universe” and given to the 

world by Vaivasvata Manu as a principle to govern “all people with justice”

“The Dharmasastra” and “Thammasat University” are therefore, deeply bonded as an integral part of the uni-

versity that can be seen in the royal title of Thammasat University’s fi rst rector, “LuangPraditmanutham” (Dr. 

PridiBanomyong); the university seal (the Dharmacakra and the phan (tray) carrying the Constitution); and in 

its history of seeking and fi ghting for social justice — all of which appear along “The Wall of Time: 80 Years 

of Thammasat University”.
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เร่ืองราวและเหตกุารณของมหาวิทยาลัยธรรมศาสตร ทีส่ะทอนผาน “กาํแพง-กาลเวลา” ไดบอกเลาเร่ืองราว บทบาท

หนาที่ของมหาวิทยาลัย ที่เชื่อมโยงเกี่ยวของกับความเปลี่ยนแปลงของสังคมไทย ตลอดระยะเวลาที่ผานมา 79 ป

ประตูมหาวิทยาลัยแหงนีย้งัคงเปดกวางและเช้ือเชิญใหทกุคนเขามาสัมผสัจติวิญญาณของการแสวงหาหลักการของ

ความเปนธรรมที่ยังคงยนืหยัดอยูในวิถีชีวิตของชาวธรรมศาสตรอยางไมขาดสาย 

และแมวากาลเวลาจะลวงผานเลยไปนานหลายทศวรรษ แตความเปนธรรมศาสตรจะยังคงสืบสาน “จิตวิญญาณ

ธรรมศาสตร” และ “จิตสาธารณะความรับผิดชอบตอสังคม”  สงผานรุนตอรุน เหมือนดังที่ประชาคมธรรมศาสตร

รับรู และภาคภูมิใจกับคํากลาวที่วา “ฉันรักธรรมศาสตร เพราะธรรมศาสตรสอนใหฉันรักประชาชน”

และในโอกาสท่ีมหาวิทยาลัยธรรมศาสตรครบรอบ 80 ป ในวันที่ 27 มิถุนายน 2557 นี้ มหาวิทยาลัยมีความมุงมั่น

ที่จะพัฒนาอยางตอเนื่อง เพื่อเปนประตูที่เปดรับนักศึกษาผูรวมอุดมการณเขาศึกษา คนหานวัตกรรมท่ีจะเปน

ประโยชนตอสังคมและประเทศชาติ รวมท้ังเปนประตูที่เปดออกสูความเปนมหาวิทยาลัยช้ันนําของโลก และ

ยังคงไวซึ่งความเปนมหาวิทยาลัยที่รับใชประชาชนตอไป

The stories and events of Thammasat University refl ected along “The Wall of Time” give an account of

 the roles and responsibilities of Thammasat University in the evolution of Thai society during the past 79 years.

The doors to this university are still wide open, welcoming everyone to be touched by the spirit of Thammasat—

the perpetual search for justice—which has been ingrained into the lives of all Thammasat’s citizens. 

Though many decades have passed, the “Thammasat Spirit” and “public mindfulness and social 

responsibilities” will live on and be passed down from generation to generation; just as how Thammasat 

citizens will always know and be proud of the saying “I love Thammasat because Thammasat teaches me 

to love others”. 

On the auspicious occasion of Thammasat University’s 80th anniversary on 27 June 2014, the university 

is determined to keep developing—becoming a portal of educational opportunities for like-minded students 

in search of new innovations that will benefi t society and the country. Thammasat University strives to become 

the world’s leading university while continuing to serve the people for the rest of its time.
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 หอจดหมายเหต ุมหาวทิยาลยัธรรมศาสตร จดัต้ังข้ึนโดยมีวตัถุประสงคเพือ่เปนแหลงรวบรวมและจัดเก็บ

เอกสาร สิง่พมิพ วสัดแุละส่ิงของท่ีมคีณุคาของมหาวิทยาลัยธรรมศาสตร รวมท้ังกจิกรรมท่ีเกีย่วของกบัมหาวิทยาลัย 

และเปนแหลงใหบริการขอมูลเพื่อการศึกษา คนควาวิจัย เผยแพรเร่ืองราวในอดีตและความเปนมาท่ีเก่ียวของ

กบัประวตัแิละพัฒนาการของมหาวิทยาลัย ตลอดจนสังคมภายนอกท่ีมคีวามเก่ียวของกบัมหาวทิยาลัยธรรมศาสตร

ในดานตางๆ ทั้งนี้สามารถจําแนกวัตถุประสงคที่สําคัญออกไดดังนี้

หอจดหมายเหตุ  
มหา วิทยาลัยธรรมศาสตร

83 The Wall of Time
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 1.  เพื่อเปนแหลงรวบรวมและจัดเก็บเอกสารที่มีคุณคาของมหาวิทยาลัยธรรมศาสตร ไดแก

                 1.1 เอกสารที่มีคุณคาในทางประวัติศาสตร

                 1.2 เอกสารที่มีคุณคาในดานนโยบายและการบริหารงาน

                 1.3 เอกสารที่มีคุณคาในทางกฎหมาย

                 1.4 เอกสารที่มีคุณคาในการวิจัย

                 1.5 เอกสารที่เกี่ยวของกับกิจกรรมนักศึกษาและมหาวิทยาลัย

 2. เพ่ือเปนสถานที่จัดแสดงเร่ืองราวความเปนมาของมหาวิทยาลัย โดยรวบรวมและจัดเก็บเอกสาร วัสดุ 

สิ่งของ เครื่องใช และอุปกรณตางๆ ที่มีคุณคา ซึ่งไดแก

                 2.1 เอกสารลายลักษณ เอกสารดิจิทัล รูปภาพ ภาพเขียน แผนผัง แผนภูมิ แบบจําลอง นิทรรศการ ฯลฯ

                 2.2 ฟลมเนกาตฟิ ฟลมภาพยนตร สไลด วสัดยุอสวน วดีทิศัน แถบบนัทกึเสยีง ไฟลเสยีงดจิทิลั และ

โสตทัศนวัสดุตางๆ  

                 2.3 รูปปน เหรียญท่ีระลึก เคร่ืองหมายตางๆ ที่ทําดวยโลหะ หรือวัสดุอื่นๆ รวมท้ังโล เข็มเกียรติยศ 

ฯลฯ                 

  2.4 โตะ เกาอ้ี สิง่ของเครือ่งใชในสํานักงาน ของใชสวนตัวของอธกิารบดี บคุคลสําคัญหรือศิษยเกา

ที่มีชื่อเสียง และมีความสัมพันธกับมหาวิทยาลัย

                 2.5 เครื่องหมาย ตรามหาวิทยาลัย สัญลักษณ เครื่องแบบ ธงประจําคณะ 

ธงมหาวิทยาลัย และส่ิงประดษิฐอืน่ๆ ทีจ่ดัทําข้ึนในวาระตางๆ ของมหาวทิยาลัย เชน เส้ือเชยีรฟตุบอลประเพณี เปนตน

 3.  เปนหอเกยีรติประวตัขิองบคุคลสาํคัญของมหาวิทยาลยั ไดแก ผูประศาสนการศาสตราจารย   ดร.ปรีด ี    พนมยงค 

ดร.ปวย อึ๊งภากรณ และบุคคลอื่นๆ ในลักษณะหอเกียรติยศ (Hall of Fame)

 4.  เพื่อเปนศูนยขอมูลที่ใหบริการสารนิเทศที่เกี่ยวกับมหาวิทยาลัยในอดีต

                 4.1 รวบรวมเสียง และประวัติของมหาวิทยาลัยธรรมศาสตรรวมทั้งกิจกรรมทุกๆ ดาน

                 4.2 จัดระบบขอมูลเปนหมวดหมู และจัดทําคูมือชวยคนควาดวยเทคโนโลยีที่ทันสมัย

                 4.3 ใหบริการชวยคนควาขอมูลและจัดสรางฐานขอมูลเก่ียวกับประวัติ และกิจกรรมของมหาวิทยาลัย
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